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5 Tsos tales son del mundo; y por cso bablan e lenguage |
| Firtud adi He fa Iz r:-m;~y de la caridad. Tres testiges en Iz Gierva de

del mundo, y el mundo los

6 I\U\D..nm soinos de Lves. Quien conoce & Dios, nos
eseucha 4 nosotros:' guien 1o es s, no nos escucha:
en este conocemas los que estin wados del espll
verdad, y los que lo eslin del espivitu del ervor.

7 Carfsitos, amémonos los unos & los otros, po
caridad }:iDF‘PdG de Dies, todo aguel gue
hijo de Ilios, y conoce i Di

8 Quien no tiene esle amor, N0 CONGC
Dios es todo caridad & amor.

9 En esto se demostrd la caridad do I
en que Dios envid 4 su Hijo unigénito al mund:
por &l tengamos la vidu

10 Y en esto consi
nosotros hayamos ama
mero .'3 nesotros, y envi
piciacion por nucslros e

11 Queridos mivs, si as
debemos amarnos unos

12 Nadie vio jami ro sl nos amamos unos |
fi otros por amer muyo,® Dios 0 u cari- |

dad es consumada en nosof

13 En esto conocemos ¢
otros, porque nos ha comunicado

14 Nosotros fuimos testigos de vista, y du
de que el Padre envit 4 su Hijo para ser el
mundo.

15 Cualquiera que co
Dios, Dios estd en él, y ¢l en Di

16 Nosotros asimismo hemos conocido, y creido el amor
que nos tiene Dios. Dios es caridad & amor; y el que
permanece en la earidad, en Dios permancce, y Dios
«on i‘l

17 En esto estd Ia perfecta caridad de Dios con nosotros,
que nos da confianza para el dia del juicio, pues que como
&l es] asf somos nosotros en este mundo.

18 En la caridad no hay temor? autes la perfecta (.m-
dad echa fuera al temor servil, por na pena;
¥y asf el que teme, no es consumado en la caridad.

16 Jesus es ¢l Iijo do

19 Amemos pues & Dios, ya que Dios nos amd el pri- |

mero.”
0 Bi alguno dice: Sf, yo amo & Dios; al pase que abor
rece f su ln.rumn-\ es un mentiroso. ln:- el qu« no

le?

30 la grandeza de
' Imitando &

o m.\mf._qu.uma mas o
jimos, Onros traducen: Noso
antes.

B Y asf & todos los ficles que

3 Pyes el amor Jos hace faci

M Como Juan Bautista, cuyo bautismo s
donaba los pecados,

]ﬂ{%.’ﬂwh que

7 Los arrianos omitieron cn algunes eodices este testimonio tan claro y ex- |

| tra {6

todo tenemos este mandamiento de Dios: que

1 Con f& viva, animada de la ¢aridad. 1
on ki H

CAPITULO V.

wesestran gue Ch erdaders homibre; ¥ il
pevestran verdadero o de Dics; en cuya j& kalls of bre lo wida
efernds

10DO aquel que eree™ que Jesus es el Christo & Mesias,
es hijo de Dics. Y quien ama al Padre, ama tambien

| & su Hijo.*

2 En esto mn(-co'nos que amamos d los hijos de Dios, si
amanos & Dios 105 sus mandamientos.

3 Por cuanto el ‘nunr de Dios consiste, en que observe-

& sus mandamientos; us mruhmu*ntu.: no gon pe-

: Dios, vence al mundo; y lo

Quién es ¢l que vence al mundo, sino el que eree que
o de Dios?

1 que vino 4 lavar mwmws pcmdm con

Angre . L g COom € 1 a ‘f)l llll{,]‘“‘ ‘:]3‘0 con e

I n la gre. [ e iitu es el que testifica,
que Christo es am

7 Porque tres s l‘momo en el cielo:'®

el Padre, el Ve v el i to; y estos tres son

3 que ilam testimonio en la tierra:™ el
re;™ v estos tres lestigos son

9 Bi admitimos omio de Jos hombres, de mayor
autoridad es el tes : ahora bien, Dies misma,
cuyo testimonio ¢s ¢l mayor, es el gue ha dado de su Hijo
este gran testimonio.

10 El que cree pues en el Hijo de Dios, tiene el testimonio
de Dios consizo 6 4 su fover. El que no cree al Hijo, le
trata de mentiroso, porque no ha creido al testimonio que
Dins ha dado de su Huo.

11 Y este testimonio nos ensefia, que Dios nos dif vida
eterna: la cnal vid

1 Hijo, tiene la vida: quien no tiene al

cosas os escribo, para que vosotros, que ereeis
re del Hijo de Dios, sepais que teneis derecho @
b Crna
14 Yests esla u‘nn nza que tenemos en él, que cual
uiera cosa que le pidi¢remos conforme 4 su diving voluns
dad, nos la otorga.
15 Y sabemos que nos otorga cuanto le pedimos, en

i vista de que logramos las peticiones que le hacemos.

s siglos de la ]glesn.
mente d ellas. A mas
n literalmente nuestro

¥ la firme esperanza que tencis en Josu-
Christo,
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16 El que .“u" quo su h
no e3 de :‘AL.r-h_
peea no da
nu L‘thn yo

on, es pecado; me
3 la muerte elerna.t
18 Sabemos que todo aquel que es Lijo de Dios, ne

‘]5“*, P’JT‘ Iﬁ g"ﬂ('lﬂ
|')|;- SCa
jos, al j.w« qr e el mundo

 de Dios, z nos ha
don [’\.‘1:’;1 s al v ro Dios® y para
Hijo verdadero. Este es el verdadero bios,
‘!\u le".( 'A\'IV T 08,
léos de los {dolos.  Asi sea.
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CAPITULO UNICO.

¥ & sur Bijos, cuy
b ¥ & cautelarse de los &

a, & perseverar constantes en la

r
b 2ges, permanceionde en la doctring re-
<ibide.

EL presbytero 4 la sefiora Electa y & sus hijos, & los enales
o amo de veras, y no solo yo, sino bien todos los
que han conocido 1,1 verdad,

en '\Le]l(i\.’il \l. LI '7?\(‘“11'{ \(l'-nlf] qlfﬂ permanece ¢n
nosotros, ¥ estari eon nosotro llxrl\.\‘.'\l(nuﬁ 2

3 Gracia, misericordia y paz sea con \ osaotros en verdad
y_caridad, de parte de Dios Padre, y de Clristo Jesus, el
l{ijo del Padre.

4 Ieme holgado en extremo, de haber hallade algunos
fEﬁ tus hijos en el camino de la verdad conforme al man-
damiento que recibimos del Padre o cclestial,

5 Por eso u]u}m‘ ge no ya eseribiéndote
un nueve mandamiento, sino el mismo que tuvimos desde
el pi‘lll(‘lplD q\’E_‘, o memos unos &4 ofros

6 Y la canidad consiste, en que procedamos segun los
mandamientos de Dios! Porque {al es el mandamiento,

| que habeis recibide desde el principio, y segun el cual
‘-‘h s caminar;
7 puesto que se han descubierto en el mundo muchos
|| impostores, que no confiesan que Jesu-Christo haya venido
en carne verdaderd: negar esto, es sér un impostor, y un
Antechristo.

8 Vosotros estad sobre aviso, para no perder vuestros
trabajos,” sino que antes bien recibais cumplida recom-
pensa.®®

9 Todo aquel que no persevera en la deetrina de Christo,
sino que se aparta de ella, no tiene & Dios: ¢l que persevera
en ella, ese tiene 6 posee dentro de st al Padre y al Hijo.

10 viene alguno 4 vo no trae esta doctrina,
no le recibais en casa, ni le =

11 porque quien Ic, ..ﬂml.\ comunica en cierto modo con
‘“U“ ni(( 10NeS Perverss

2 Aunqgue teni mr,b muchas cosas que escribiros, no
‘m- qm-.r‘ do hacerlo por medio de el, ¥ tinta, porque
espero ir & veros, y hablar boea & Loew, para que vuestro
gozo sea cumplido.

13 Salidante los hijos de tu hermana Electa.
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CAPITULO UNICO

Alatit & Gayo por s constancia en la f3, y por 512 bencficencia en hos
las peregrinas ; habla de dos wicios de i y ¥ e daw = Leme-
iria,

L presbytero al muy querido Gayo, & quien amo yo.de
veras.
9 (Carfsimo, ruego ¢ Dios que te prospere en todo, y gozes
snlud eomo la goza dichosamente tun alma.

3 Grande ha sido mi contento con la venida de los Her-
mano y ¢l testimonio que dan de tu sincera p edad, como
que sigues el camino de la verdad & del Evangelio.

4 En ninguna cosa tengo mayor gusto, que cuando en-
tiendo que mis hijos van por el camino de la verdad.

b Carisimo mio, te portas como fiel y buen cristiano en
todo lo que practicas con los hermanos, especialmente con
los peregrinos,

G los cuales han dado testimonio de tu caridad pfiblica-

| mente en la Iglesia; y td hards bien en hacerlos conducir
"

y asistir en sus viages, con el decero debido i Dios.
7 Pues que por la gloria de su nombre han emprendido
el viage, sin tomar nada de los gentiles recien~onvertidos.
| 8 Por mismo nosotros rlj}mnns acoger 4 los tales, &
fin de cooperar & f propagacion de la verdad & del Evan-

quizi hubiera escrito 4 la Iglesia; pero ese Di6-
trephes, que ambiciona la primacia entre los demas, nada
q'll'lf‘l(‘ saber de SOLTOS ¢

|| ~ 10 por tanto si voy alld, yo residenciaré sus procedi-

mientcs, haciéndole ver cuin mal haece en ir vertiendo
|| especies malignas contra nosotr ¥y como si esto no le
'Lr.m 186, No colamente no hospeda él & nuestros hermanos,
sino que 4 los que les dan acogida, se lo veda, ¥ los echa
| de la Iglesia.

1 0 no s de los que dejan sin recurso al pecador, bien gue sea mortal.

3 Como la apostasia, la impenitencia final, 1 otro contra el Espiritu santo.
% Com tanta confianza de ser oidos eb. X. v. 28

& Por Ia abstinacion del que peca.

¥ Como se mantengatal. L Joann, IIL v. 6y 9.

€Y reimos de los dioses falsos.

¥ O perfeccion cristiana.

IFAFAPA

do 1o que nos manda, y creyendo lo que nos ensefia,
suenas,
& los que perseveraren en la pureza de Ja 8,
tadle como & un excomulgado.
iene poco horror & sus desdedenes, ¥ que le apa-




